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Librement (senza misura)
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Où tu es
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 murmuré (sans rythme précis)

       La voix chante toujours à en râle-mourir
Ces fées aux cheveux verts qui incantent l'été
                                       Apollinaire, Alcools

¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿

Es pace bruissant de vols entre deux feuil la ges

T°IV: Vivo (q»¶º )
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ou tu n'es pas
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Entre deux feuillages, espace bruissant de vols,
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-

-
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8

24

˙

pp chanté (B.F.)
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Cet te
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Cet te
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es pa ce en tre deux nu a ges
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voix
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voix à dis
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Vivo
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Un seul mot tous
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Un seul mot li bè re tous
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Cet te voix à dis tance qui s'adres se à
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Seule cette
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toi bruis sant entre deux feuil la ges
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voix à dis tan ce qui s'a dresse à toi bruis
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4

p

T° III  q»ª¢

œ

Cet te
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œ

Cet te
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sant' entre deux espaces

œ
œ œb

voix qui s'a
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œb œ œ
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dres se à
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cluster grave (  pp )
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T° IV, Vivo 
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Un seul ges te rou
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Un seul ges te rou
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Mais de toi elle est née cette voix qui s'adresse à toi jamais conso
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Vivo

lée
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L'u ni que fiè vre
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Murmuré (sans rythme précis)
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L'attente enten

écho   
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w Ó
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U

cluster grave

Durée: 0'45'' ca

Paris, le 14-9-14
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r
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>
te à distance del'undel'autre jamaisconsolée,espa ce bruissant devols entre deux nu a [A] ges
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